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Produktbeschreibung

Anwendung
Der Gasbrennwertkessel

Domoplus DPSM 3-25 K

mit integrierter Trinkwassererwarmung ist fur
geschlossene Warmwasserheizungsanlagen
mit maximaler Vorlauftemperatur bis 100 °C,
einstellbar auf maximal 80 °C, vorzugsweise
fir Kondensationsbetrieb bestimmt.

Produktmerkmale

Leistungsbereich 4,5 bis 25 kW

Kategorie ll,g | sgp flr den Betrieb mit Erdgas
oder Flussiggas nach DIN EN 437

Werkseitig eingestellt auf Erdgas E
Wobbeindex Wg = 15,0 KWh/m3, 20 mbar
Automatische Leistungsanpassung

Geeignet fur raumluftabhangigen oder
-unabhéangigen Betrieb
Microprozessor-Regelung DIEMATIC 3:
automatisch geregelte Kesseltemperatur

bei Anschluss von AuBBen- und/oder
Raumtemperaturfihler(n) fir einen direkten
Heizkreis und Warmwasser mit Funktions-
und Temperaturanzeige, Diagnosesystem und
allen erforderlichen Sicherheitsfunktionen
Warmetauscher aus spezieller
Al/Si-Gusslegierung mit geschlossener
Verbrennungskammer
Vormisch-Zylinderbrenner mit Faservlies
Gerauscharmes Radialgeblase

mit Ansaugschalldampfer
Gas-Kompaktregelstrecke mit Nulldruckregler,
zwei Ventilen und Schmutzfangsieb
Drehzahlgeregelte Heizkreispumpe
Speicherladepumpe

Kondenswasser-Siphon mit Ablaufschlauch
Automatischer Entllfter

Drucksensor fur Anlagendruck
Sicherheitsventil 3 bar

Ausdehnungsgefal3 14 Liter
Abgastemperatursensor mit Sicherheitsfunktion
Hochleistungs-Warmetauscher fir die
Trinkwassererwadrmung

Ladepumpe fur die Trinkwassererwarmung
Sicherheitsgruppe mit Sicherheitsventil 10 bar,
entsprechend DIN 1988

schallisoliertes Kesselgehause

Farbe weif3 &hnlich RAL 9016

Konsole fur Wandmontage, Befestigungs-
material und Technische Informationen im
Lieferumfang enthalten

Lieferung im stabilen Karton auf einer Palette

Domoplus 3
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Produktbeschreibung
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Sicherheitshinweise
A Bitte lesen Sie diese
Installationsanleitung vor
Installationsbeginn aufmerksam
durch.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung entstehen, entfallen
alle Haftungs- und Gewahrleistungs-
anspriiche!

Unsachgemaéss ausgefiihrte Arbeiten
kénnen zu Verletzungen oder
Sachschéden fiihren!

Installations-, Inbetriebnahme-, Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten am Gerét
und an der Heizungsanlage diirfen nur
durch einen autorisierten Heizungs-
fachbetrieb durchgefiihrt werden.

Installationshinweise

Richtlinien und Normen

Beachten Sie bitte folgende Richtlinien und
Normen fur die Erstellung und den Betrieb der
Heizungsanlage:

90/396/EWG EG-Gasgeraterichtlinie

92/42/EWG EG-Wirkungsgradrichtlinie

EnEV Energieeinsparverordnung

FeuVo Feuerungsverordnungen der
Bundeslander

1. BlImschV Erste Verordnung zur Durch-
fihrung des Bundes-Immissions-
schutzgesetzes

DVGW Arbeitsblatt G 600, Technische
Regeln fur Gasinstallationen
(TRGI)

ATV-DVWK Merkblatt M 251, Einleitung

von Kondenswasseren aus
gas- und Olbetriebenen
Feuerungsanlagen in 6ffentliche
Abwasseranlagen und
Kleinklaranlagen

VDI 2035 Richtlinien zur Verhitung von
Schéaden durch Korrosion und
Steinbildung in Warmwasser-

heizungsanlagen
Starkstromanlagen bis 1000 V
Vorschriften und
Sonderanforderungen

der Energieversorgungs-
unternehmen

Prifgase, Prifdricke,
Geréatekategorien

Heizkessel fur gasférmige
Brennstoffe, Typ C
Heizungskessel fir gasférmige
Brennstoffe

Sicherheit elektrischer Gerate
fur den Haushalt und &hnliche
Zwecke

Werkstoffe
Entwé&sserungsanlagen
Warmwasserheizungsanlag
en - Sicherheitstechnische
Ausristung

Technische Regeln Flissiggas

Weiterhin sind die regionalen
Bauordnungen zu beachten.

VDE 0100
VDE

DIN EN 437
DIN EN 483
DIN EN 677

DIN EN 60335

DIN 1986

DIN 4751

TRF 1996

Richtlinien in Osterreich

OVE Vorschriften und Anforderungen
der Energieversorgungsunterne
hmen

OovGwW Richtlinie G1 (OVGW TR-Gas)

OvGWw Richtlinie G2 (OVGW TR-
Flissiggas)

ONORM 7443, 7444, 7446, 7457

Richtlinien in der Schweiz

- Gasleitsatze G1 und Richtlinien des SVGW

- Brandschutzrichtlinien der Vereinigung
Kantonaler Feuerversicherungen VKF

- EKAS-Richtlinien, Flissiggas, Teil 2

- Richtlinien der kantonalen und

Ortlichen Instanzen

Luftreinhalteverordnung LRV



Installationshinweise

Allgemeine Hinweise

Bei der Erstellung und dem Betrieb der
Anlage mussen die bauaufsichtlichen Vorschrif-
ten und die gesetzlichen Bestimmungen beach-
tet werden.

Die Installation des Brennwertkessels und der
Abgasanlage, die Erstinbetriebnahme und
Wartung dirfen nur von einer anerkannten
Fachfirma ausgefuhrt werden. Es dirfen
nur Originalersatzsteile des Herstellers
verwendet werden.

Arbeiten an gasfihrenden Teilen darfen nur
durch eine konzessionierte Fachfirma aus-
gefuhrt werden. Bestatigen Sie dem Anlagen-
betreiber, dass die Anlage auf Gasdichtheit
geprift wurde.

Die Errichtung einer Gasfeuerstatte muss beim
zustandigen Gasversorgungsunternehmen
angezeigt und von diesem genehmigt werden.

Der Domoplus 3 darf nur mit den auf dem
Typenschild angegebenen Gasarten
betrieben werden.

Vor der Inbetriebnahme ist die werkseitige
Einstellung des Gerates mit den 6rtlichen
Versorgungsbedingungen zu vergleichen.

Eine eventuell notwendige Umstellung muss
durch einen Heizungsfachmann erfolgen.

Brennwertkessel benétigen ein speziell auf
die Betriebsweise abgestimmtes Abgas- bzw.
Zuluft-/Abgas-System. Die Ausflihrung ist ab-
hangig von dem Aufstellort und den baulichen
Gegebenheiten.

Die baurechtlichen Bestimmungen der Bundes-
I&nder sind zu beachten. Die Abgasanlage ist
genehmigungsbedurftig. Schalten Sie deshalb
friihzeitig den Bezirks-Schornsteinfegermeister
ein.

Bei Anschluss an eine feuchteunempfindliche Ab-
gasanlage muss deren Brennwerttauglichkeit
gepruft werden - minimal zuldssige Abgastem-
peratur beachten.

Abstédnde des konzentrischen Abgassystems
und des Kessels zu brennbaren Bauteilen
sind nicht erforderlich. Bei Nennwéarme-
leistung der Feuerstatte werden keine
héheren Bauteiltemperaturen als 85 °C
erreicht!

Die Errichtung einer Brennwertfeuerstétte ist der
zustandigen Abwasserbehdrde anzuzeigen.
MaBgebend fur die Einleitung von Kondens-
wasser in die 6ffentliche Kanalisation sind die
kommunalen Abwasserbestimmungen.

Das Kondenswasser des Domoplus 3 unter-
schreitet die geforderten Grenzwerte flr die
,Konzentration von Abwasserinhaltsstoffen in
Abgaskondensaten® des ATV-Merkblattes
M 251.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen durfen nur
durch einen Fachmann nach den jeweils gelten-
den Vorschriften durchgefihrt werden.

Bei der Erstellung des elektrischen Anschlusses
mussen die gultigen Vorschriften und die Vorga-
ben des zustandigen Energieversorgungsunter-
nehmens bertcksichtigt werden.

Anforderungen an das Heizungswasser

Vor der Inbetriebnahme muss die Heizungsanlage
sowohl bei Neuanlagen als auch bei Altanlagen
gespult werden.

Die anschlieBende Beflllung darf nur mit
unbehandeltem, frischem Trinkwasser erfolgen.

Zur Vermeidung von Korrosionsschaden an dem
Aluminium-Warmetauscher ist ein pH-Wert des
Fillwassers von maximal 8,2 einzuhalten.

Das Eindiffundieren von Sauerstoff durch z.B.
nicht diffusionsdichte FuBbodenheizungen
oder zu klein bemessene Ausdehnungsgeféaie
muss vermieden werden. Warmetauscher zur
Systemtrennung bzw. ein zuséatzliches Ausdeh-
nungsgefal einbauen.

Bei Verwendung von Frost- und Korrosions-
schutzmittel ist darauf zu achten, dass diese
fir Aluminium Werkstoffe geeignet sind.

Die Anwendungskonzentration und deren
regelméanige Kontrolle ist nach Angaben
des Herstellers durchzufihren.

Weiterfuhrende Hinweise liefert die
VDI 2035 Blatt 2.

Warmwasserbereitung

Im Brennwertkessel ist ein Hochleistungstrink-
wassererwarmer mit separater Ladepumpe ein-
gebaut. Der Trinkwassererwérmer ist mit einem
kompakten Kupferrohrbindel ausgestattet, das
vom Heizungswasser umspult wird.

Bei betriebsbereitem Brennwertkessel wird der
Trinkwassererwarmer in den Zapfpausen auf
einer werkseitig eingestellten Temperatur von
55 °C gehalten. Bei einer Trinkwasserzapfung
steht damit sofort warmes Wasser zur
Verfugung.



Installationshinweise

Die Trinkwasserdurchflussmenge und die Trink-
wassertemperatur sind von der Kesselleistung
abhéngig und muassen sorgféltig eingestellt
werden.

Die Konstanthaltung der vorgewéhlten
Trinkwassertemperatur und das Signal fur den
Brennerstart bei der Zapfung erfolgt durch den
Temperaturfuhler.

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

In die Kaltwasserleitung ist eine Sicherheits-
gruppe entsprechend DIN 1988 ohne Druck-
minderer eingebaut. Das Sicherheitsventil hat
einen Ansprechdruck von 10 bar.

Aufstellraum

Der Gas-Brennwertkessel sollte in einem frost-
freien, bellftbaren Raum installiert werden. Die
Aufstellung in RAumen mit starkem Staubanfall,
Wasch- oder Trockenrdumen, ist nicht zul&ssig.
Insbesondere bei raumluftabh&ngigem Betrieb
darf er nicht in Rdumen aufgestellt werden, in
denen Ldsungsmittel, chlorhaltige Reinigungs-
mittel, Farben, Klebstoffe usw. gelagert werden.
Verdunstungen dieser Stoffe kénnen zu Korro-
sion des Kessels flihren.

Fir Kesselschéden, die auf diese Ursachen zu-
rickzuflhren sind, entféallt die Gewahrleistung.

Wird die Feuerstatte in einem Raum aufgestellt, in
dem sich sténdig Personen aufhalten, so muss
eine konzentrische Zuluft-/Abgasanlage einge-
setzt werden.

Bei der Aufstellung des Kessels Schutzart IP 42
(IPX2D) beachten.

Installationsanleitung

Deponieren Sie diese Anleitung bitte im Fach auf
der Rickseite der Kesselfronthaube KL

Unterrichten Sie den Anlagenbetreiber tber die
Handhabung und Wirkungsweise des Gerétes
und seiner Sicherheitseinrichtungen.

Beachten Sie bitte auch die weiteren Technischen
Informationen zur Heizungsanlage.

Fach fir Installationsanleitung
auf der Riickseite der Kesselfronthaube

0295329




Installationshinweise
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Installationshinweise

Zulassige Abgasleitungsldngen nach DIN 4705
fir Abgasrohre aus Aluminium bzw. PPS

Domoplus ]
3-25 K L
Abgasleitung K\
Kessel- max. R L
anschluss | Waage- senk- senkrechte 11
mm O recht recht Linge
mm & mm & 9
m [
2
Raumluftabhéngig im Schacht By, G \
(7]
60 60 60 15 2
2 7R
60 60 80 23 E - Eé
Raumluftunabhéngig, Dachdurchfiihrung C33x o
K=
60/100 60/100 60/100 11,5 ]
Raumluftunabhéngig, konzentrisch, im Schacht C33x E
von 60/100 a =
auf 80/125 80/125 80/125 9 g ﬁ
Raumluftunabhéngig, mit getrennter Luftzufiihrung Cs3 jl
von 60/100
auf 80/125 80 80 16 @
Raumluftunabhéngig, einwandig, im Schacht Ce3x i
60/100 60/100 60 13
60/100 60/100 80 20 4\_/4
Raumluftunabhéngig, AuBenwand Cg3x
von 60/100
auf 80/125 80/125 80/125 13
Randbedingungen Zus. Umlenkungen

Verbindungsrohre:
waagerecht: LW = 1 m/Kessel

Formstlicke entsprechend den Grundbausatzen:

1 Kesselanschlussstilick,1 Revisions-T-Stlick
1 Stitzbogen 90°

Abweichungen

Bei Abweichungen von den angegebenen
Randbedingungen (zusatzliche
Verbindungsrohre und/oder Umlenkungen)
reduziert sich die max. senkrechte Abgaslei-
tungslange im Schacht bzw. an der Au3en-
wand.

Uberschlégig kénnen folgende Langen-
reduzierungen in Ansatz gebracht werden:

Zus. Verbindungsrohre

Pro 1 m Verbindungsrohr reduziert sich die max.

zul. senkrechte Abgasleitungsldénge um 1 m.

Pro Umlenkung reduziert sich die max. zul.,
senkrechte Abgasleitungslange
in Abh&ngigkeit des Umlenkungsgrades:

Bogen Reduzierung
87° 0,8m
45° 0,5m
30° 0,3m
15° 0,2m




Installationshinweise

Hydraulisches Beispiel Domoplus DPSM 3-25 K

Trinkwassersicherheitsgruppe mit Sicherheitsventil 10 bar
und RuckfluBverhinderer im Kessel eingebaut

NoOoOor~rWN =

Witterungsfuhler

&

Membran-Ausdehnungsgefan

Raumfiihler/Fernbedienung

Thermostatventil
Be- und Entlufter

Absperrventil mit Entlifter

Entleerungshahn

Absperrventil
Manometerstutzen
Prifventil
Druckminderventil
Kaltwasser
Warmwasser

10




Installation

Wandmontage

A Fiir den Betrieb von raumluft-

abhangigen Anlagen werden
besondere Anforderungen an die
Be- und Entliiftung des Aufstell-
raumes gestelit.

Aufstellung nach den giiltigen 6rtlichen

Vorschriften vornehmen.
. __________________________________________________________________|

e Verpackung entfernen.

Kessel auf der Transportpalette belassen.
Nicht auf die AnschlUsse stellen.

e Aufstellort fir Brennwertkessel (und Speicher)
festlegen und Befestigungspunkte anzeichnen.
Bitte beachten Sie die Positionen der

- Gasanschlussleitung

- Heizkreisanschlussleitungen

- Speicheranschlussleitungen

- Abgasabfiihrung.
Bei Anschluss an eine Abgasleitung
im Schacht Brennwertkessel in der Nahe
des Schachtes aufstellen - grof3e waagerechte
Abgasrohrlangen vermeiden.
Befestigungsmaterial zur Wandmontage
ist im Lieferumfang enthalten.

e Wandkonsole Bl waagerecht anbringen.

e Brennwertkessel in die Wandkonsole
einhangen und mit den beiden
Abstandshaltern A lotrecht ausrichten.

e Bei raumluftabhangiger Betriecbsweise Be-
und Entliftungséffnungen des Aufstellraumes
entsprechend den Vorschriften erstellen.

Als Entluftung kann eventuell die Hinterllftung
der Abgasleitung dienen.

Kesselfronthaube entfernen
e Schaltfeldabdeckung Kl aufklappen.
e Sicherungsschrauben H |6sen.

o Kesselfronthaube E unten etwas vorziehen
und nach oben abheben.

e Schaltfeldabdeckung wieder zuklappen.

0294860
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Installation

Gasanschluss i1

A Arbeiten an gasfiihrenden Teilen
diirfen nur von konzessionierten

Fachfirmen durchgefiihrt werden.

o Nennweite der Gasanschlussleitung nach den
geltenden Vorschriften bestimmen.
Die Installation eines thermisch ausldsenden
Gas-Absperrhahnes (TAS) ist vorgeschrieben.
e Gasabsperrhahn* montieren -
Verschraubung kesselseitig - Gasanschluss
des Kessels mit Rohrzange gegenhalten.
* Zubehor: Art.-Nr. 8531-7017, Kolli-Nr. HC 27
e Gasleitung spannungsfrei anschlie3en - wir
empfehlen den Einbau eines Gasfilters.

Gasleitung uberprifen

A Maximaler Priifdruck der

Gasarmatur: 150 mbar

Bei héheren Prifdriicken Brennwertkessel
an der Verschraubung des Gasabsperr-
hahnes von der Gasleitung trennen. Das
SchlieBen des Gasabsperrhahnes reicht
nicht aus.

________________________________________________________________|

e Gasleitung bis einschlieBlich Gasarmatur auf
Dichtheit prifen.
e Alle Absperrhdhne der Gasleitung 6ffnen.

e Gasleitung fachgerecht entllften.

Abgasanschluss A

Beachten Sie bitte hierzu die Installations-
hinweise mit Angabe der zul&dssigen
Abgas-Leitungslangen.

e Abgasleitung bzw. Zuluft-/Abgassystem nach
der Montageanleitung montieren.

e Abgasleitung auf Dichtheit prufen - geeignetes
Dichtheitsprufgerat verwenden.

Statischer Prif-Uberdruck: 1000 Pa
Maximale Leckrate: 50 I/hm? bezogen auf die
innere Oberflache der Abgasleitung:

A,=0,18m?m, A, =0,25m?/m,
Asio=031m?m, A_ . =0,40 m*/m.

Bei konzentrischen Abgassystemen kann auch
der CO,-Gehalt im Ringspalt am Messstutzen K
gepruft werden. Die Abgasanlage gilt als dicht,

wenn der gemessene CO,-Gehalt unter 0,2%
liegt.

@130

0294859
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Installation

Hydraulische Einbindung

Der Domoplus 3 darf nur in geschlossenen
Heizungsanlagen betrieben werden.

Bei FuBbodenkreisen muss bauseits eine
Ubertemperatursicherung installiert werden.

Im FuBbodenkreis ohne Systemtrennung sind
nur sauerstoffdichte Heizungsrohre nach DIN
4726 zu verwenden. Besteht seitens des Her-
stellers von Kunststoffrohren die Forderung, ein
chemisches Zusatzmittel vorzusehen, so sind
Unbedenklichkeitserklarungen fur die jeweilige
Heizungsanlage, insbesondere fur die Eignung
von Anlageteilen aus Aluminium- oder Alumini-
umlegierungen einzuholen.

Fir FuBbodensysteme mit nicht sauerstoff-
dichten Rohren muss eine Systemtrennung
erfolgen (Warmeaustauscher). In diesem Fall
muss der FuBbodenkreis separat abgesichert
werden (Druckausdehnungsgefal, Sicherheits-
ventil).

Eine Wassermangelsicherung nach DIN 4751,
T2 ist nicht erforderlich, die Absicherung wird
durch den Drucksensor tbernommen. Die
Brennerfreigabe erfolgt erst oberhalb eines
Anlagendrucks von 0,5 bar.

Der Heizkessel bendtigt keine Mindestumlauf-
wassermenge. Ein Sicherheitsventil (3 bar) ist
bereits im Kessels eingebaut.

Bei FlieBgerauschen

Bei Heizungsanlagen mit direkten Heizkreisen mit
Thermostatventilen kénnen unter bestimmten
Betriebsbedingungen bei nicht optimal abgegli-
chenen Hydrauliken FlieBgerdusche auftreten.

In diesen Féallen empfehlen wir den Einbau eines
Uberstrdmventils Kl mit entsprechender Vor-
einstellung (200-250 mbar) zwischen Vor- und
Rucklaufleitung der Heizungsanlage.

A

Bei besonderen Anforderungen an einen
gerduscharmen Betrieb ist der Einbau
eines Differenzdruckreglers A
(Einstellung 100-150 mbar) vorzusehen.

Eine falsche Einstellung des
Uberstrémventils kann zur
dauernden Ricklaufanhebung des
Brennwertkessels flihren.
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Warmwasserbereitung

Der Brennwertkessel Domoplus DPSM 3-25 K
ist mit einem Hochleistungstrinkwasser-
erwarmer El mit separater Ladepumpe E1
ausgerustet.

Die Umschaltung zwischen Heiz- und
Warmwasserbetrieb erfolgt Giber einen
Warmwasserfihler H.
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Installation

Elektrischer Anschluss

A Der elektrische Anschluss darf nur
durch einen Fachmann ausgefiihrt
werden.
Es missen die geltenden Richtlinien und die
ortlichen Vorschriften beachtet werden.
Bei Arbeiten an elektrischen Einrichtungen,

Zuleitungen allpolig spannungsfrei
schalten.

Notschalter DIN VDE 0116 (DVGW-TRGI)
(erforderlich bei einer Gesamt-Nennleistung > 50 kW)

Die Brenner von Gasfeuerstatten mussen durch
einen auBerhalb des Aufstellraumes angeord-
neten Schalter jederzeit abgeschaltet werden
koénnen.

Neben dem Schalter muss ein gut sichtbarer,
dauerhafter Anschlag mit der Aufschrift
».Notschalter-Feuerung“ vorhanden sein.

e Netzanschluss bauseits mit 6 Ampere
absichern.

e Befestigungsschrauben Kesselschaltfeld il
losschrauben und Kesselschaltfeld A
herunterklappen.

e Schrauben Kl 16sen und Abdeckung Bl
entfernen.

@ Anschlussleitungen durch die
Zugentlastungen fuhren.

e Anschlussleitungen nach Schaltplan bzw.
Anschlussplan H anschlieBen.

e Leitungsdurchfiihrungen an Abdeckung E1 an
den erforderlichen Stellen ausbrechen.
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Installation

Einbau der Mischerplatine*
* Zubehor: Art.-Nr. 8575-7743,
Kolli-Nr. FM 48

e Schrauben Bl 16sen und Abdeckung
entfernen.

e Mischerplatine [ einsetzen.

e Alle elektrischen Anschlisse und Steck-
verbindungen auf festen Sitz prifen.

e Abdeckung(en) wieder aufschrauben.

Kondenswasserableitung

Das Arbeitsblatt ATV- A251 ,Kondensate aus
Brennwertkessel“ enthalt wichtige Hinweise zur
Einleitung des Kondenswassers aus Brenn-
wertkesseln in 6ffentliche Abwasseranlagen.

In jedem Fall missen jedoch die Bestimmungen
der Ortlichen Abwasserbehoérde erflllt werden.

Fir den Domoplus kann im Bedarfsfall eine
Neutalisationseinrichtung** geliefert werden.

** Zubehor:
- Neutralisationsbox,
Art.-Nr. 8531-7023, Kolli-Nr. HC 33
- Wandkonsole,
Art.-Nr. 8531-7024, Kolli-Nr. HC 34

Eine separate Ableitung des Kondenswassers
der Abgasleitung kann entfallen, es wird mit
dem Kesselkondenswasser tber den Siphon im
Domoplus abgeflhrt.

Gasbrennwertkessel kiihlen die Abgase
bestimmungsgeman bis unter den Wasser-
dampftaupunkt ab. Das hierbei entstehende
Kondenswasser hat Ublicherweise einen
pH-Wert von 3,5 bis 4,5.

Wird aufgrund der kommunalen Bestimmungen
eine Neutralisation vorgeschrieben, so kann
mit der Neutralisationseinrichtung der pH-Wert
Uber den gemén ATV-Merkblatt geforderten
minimalen pH-Wert von 6,5 angehoben werden.

Gebrauchtes Granulat stellt keinen Sonder-
miull dar. Es kann in trockenem Zustand
dem normalen Hausmiill beigegeben
werden, gegebenenfalls vorher trocknen
lassen.

0294837

0294837
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Inbetriebnahme

Kesselanlage mit Wasser flillen

A Die Inbetriebnahme darf nur von
einer konzessionierten Fachfirma
durchgefiihrt werden.

Vor der Inbetriebnahme muss die Heizungs-
anlage volistandig entleert und gespiilt
werden.

Die anschlieBende Befullung darf nur mit
unbehandeltem, frischem Trinkwasser
erfolgen.

Der Betrieb ohne gefiillten Kondenswas-
sersiphon kann zu Beschéadigungen des
Brennwertkessels filihren!

Fir den Einsatz von Inhibitoren ist entweder
eine Unbedenklichkeitsbestatigung vom
Hersteller einzuholen, oder es ist eine
Systemtrennung vorzunehmen.

e Anlage fiullen und entliften - Umwéalzpumpe
auB3er Betrieb lassen.

e Abdeckkappe ll vom Fullstutzen des Kondens-
wassersiphons abziehen.

e Ablaufschlauch A vom Kondenswasserablauf-
stutzen abziehen und in den Fillstutzen El des
Kondenswassersiphons einstecken.

e Ventil B 6ffnen und Kondenswassersiphon
fallen.

e Ventil wieder schlieBen und Ablaufschlauch
wieder am Kondenswasserablauf aufstecken.

e Abdeckkappe auf den Fullstutzen des Kondens-
wassersiphons aufstecken.

e Anlagendruck am Manometer kontrollieren -
Mindestbetriebsiberdruck des Kessels: 0,5 bar.

e Wasserseitige Dichtheit kontrollieren.
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Inbetriebnahme

Trinkwassererwarmer entliften

Entliftungsventil Bl 6ffnen und Trinkwasserer-
warmer gut entliften. - Das austretende Wasser
wird durch den Schlauch in den Kondeswasser-

ablauf geleitet.

Trinkwasserdurchflussmenge einstellen

Die Trinkwasserdurchflussmenge ist werkseitig
auf 10 I/min eingestellt und kann am Absperr-
ventil der Sicherheitsgruppe veréandert werden.

e Sicherheitskappe vom Absperrventil A

entfernen.

e Gewinschte Trinkwasserdurchflussmenge
am Absperrventil einstellen:

Trinkwassertemperatur*

Durchflussmenge

40 °C 11, 3 I/min
45 °C 9,7 I/min
50°C 8,5 I/min

* Kaltwassertemperatur = 10 °'C

e Sicherheitskappe wieder auf das Absperrventil

aufstecken.

e Schaltfeld wieder hochklappen und

festschrauben.

0296706
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Inbetriebnahme

Gasanschlussdruck lberprifen
e Gasabsperrhahn schlieBen.

e Schraube am Messnippel il
zwei Umdrehungen lésen.

e Druckmessgerat anschlieBen.
e Gasabsperrhahn 6ffnen.
e Gasanschlussdruck am Messnippel H prifen.

AuBerhalb des zuldssigen
Druckbereiches
Erdgas E: 17 - 25 mbar,

Erdgas LL: 17 - 25 mbar
die Inbetriebnahme abbrechen.

Gasversorger benachrichtigen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.
o Messgerat entfernen.

o Messnippel ll zuschrauben.
e Gasabsperrhahn 6ffnen.

o Messnippel mit Lecksuchspray
auf Dichtheit prifen.

Brennereinstellung

Der Gas-Brennwertkessel ist werkseitig auf
Erdgas E, W_= 15,0 kWh/m3, Anschlussdruck
20 mbar eingestellt.

Werkseitig eingestellte Brennerbelastung
bei Heizbetrieb:

- Domoplus DPSM 3-25 K: 18 kW
bei Brauchwasserbetrieb:
- Domoplus DPSM 3-25 K: 24,5 kW

Die Brennereinstellung erfolgt ausschlieBlich tber
die Kontrolle des CO,-Gehaltes der Abgase bei
maximaler Leistung.

Angaben auf dem Geratetypenschild mit der
Ortlich vorhandenen Gasart vergleichen.

Liegt Erdgas E (H), W = 12,0 - 15,7 kWh/m® vor,
kann der Kessel ohne weitere Voreinstellung in
Betrieb genommen werden.

Liegt Erdgas LL, W.= 10,0 - 12,8 kWh/m? vor,
Brenner voreinstellen - Einstellschraube A
ca. 2 Umdrehungen nach links drehen.

o Betriebsschalter Kl auf Position ,I“ stellen.
Brenner geht in Betrieb.

e Kessel auf maximale Leistung bringen
- Tasten und 34 gleichzeitig

ca. 2 Sekunden dricken.
- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung

Brennereinstellung
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Inbetriebnahme

e Kunststoff-Verschlussstopfen il vom
Messstutzen entfernen.

e CO,-Gehalt der Abgase mit Messgerat prifen.

Erdgas E
CO,-Gehalt: 9,0 %, Luftzahl ca. 1,25
Erdgas LL
CO,-Gehalt: 8,8 %, Luftzahl ca. 1,25
Brennereinstellung ab +0,5% korrigieren.

e Gasdurchsatz an Einstellschraube B einstellen
bis der erforderliche CO,-Gehalt erreicht ist.
Linksdrehung = CO,-Erhéhung
Rechtsdrehung = CO,-Minderung
e CO-Gehalt der Abgase kontrollieren.
e Nach erfolgter Einstellung Taste drucken.
e Betriebsschalter Kl auf Position ,,0“ stellen.
e Messgerat entfernen und Kunststoff-
Verschlussstopfen ll wieder auf den Stutzen
aufstecken.
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Inbetriebnahme

Leistungsanpassung

Uber die Einstellung der prozentualen Kessel-
leistung kann eine Anpassung der maximalen
Belastung fur Heizbetrieb erfolgen, siehe
Tabelle und Anleitung DIEMATIC 3.

FUr den Warmwasserbetrieb ist der Brenner
werkseitig auf maximale Belastung
voreingestellt.

Kesselregelung programmieren

Eingebaute Regelung DIEMATIC 3 nach deren
Bedienungsanleitung einstellen.

Trinkwassertemperatur einstellen

® Taste & drlicken und gewlinschte Temperatur
(10-80 °C) mit Tasten & und B eingeben und
mit Taste abspeichern.

Trinkwassertemperatur und Durchflussmenge
prufen, evtl. neu einstellen.

Anlagenbetreiber in die Bedienung
einweisen

Inbetriebnahmeprotokoll ausfiillen

Anlage ausschalten

e Kesselfronthaube Bl wieder aufsetzen und
Sicherungsschrauben H festdrehen.

e Betriebsschalter Kl in Position ,0 schalten.

e Schaltfeldabdeckung E1 zuklappen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.

20

Einstelltabelle Brennerbelastung

Domoplus DPSM 3-25 K

Belastung Geblase- Einstellwert
drehzahl
kW . %
1/min
24,5 5900 100
22,1 5400 90
19,6 5200 80
18,3 4400 75
12,3 3800 50
9,8 3400 40
fett = Werkseinstellung
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Umstellung auf Flussiggas

Umristsatz Flissiggas Domoplus DPSM 3-25:
Art.-Nr. 8531-7022, Kolli-Nr. HC 32

Umrustsatz einbauen

A Arbeiten an gasfiihrenden Teilen
dirfen nur durch konzessionierte
Fachfirmen durchgefiuihrt werden.

Es sind die geltenden technischen Regeln
zu beachten!

e Betriebsschalter auf Position "0" schalten.

e Notschalter in Position "AUS" stellen.

e Gashauptabsperrhahn und Gasgeratehahn
schlief3en.

e Kesselfronthaube abnehmen.

e Sicherungsschraube l6sen und
Feuerungsautomat il entfernen.

e Verschraubung B der Gaszuleitung I0sen.

e 3 Torxschrauben Kl I6sen (Torx-Schllssel
im Lieferumfang des Umristsatzes) und
Gasarmatur E1 abnehmen.

e Diseneinsatz A in die Dichtung [ eindriicken.

e Diseneinsatz mit Dichtung in die Gasarmatur E1
eindrlicken.

e Gasarmatur mit den 3 Torxschrauben El wieder
anschrauben.

e Verschraubung A der Gaszuleitung anziehen -
Dichtung erneuern.

e Feuerungsautomat il wieder aufstecken und
Sicherungsschraube einschrauben.

Gasanschlussdruck uberprifen
@ Schraube am Messnippel
zwei Umdrehungen lésen.
e Druckmessgerat anschlie3en.
e Gasabsperrhahne 6ffnen.
e Gasanschlussdruck am Messnippel i prifen.

A AuBerhalb des zulassigen
Anschlussdruckbereiches
von 37 - 57,5 mbar

Inbetriebnahme abbrechen.

Gasversorgungsunternehmen
benachrichtigen.

21
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Umstellung auf Flussiggas

e Gasabsperrhahn schlieBen.

o Messgerat abnehmen.

@ Schraube am Messnippel einschrauben.
e Gasabsperrhahn 6ffnen.

o Messnippel und Gasarmatur mit Lecksuchspray
auf Dichtheit prufen.

Brennereinstellung

Die Brennereinstellung erfolgt ausschlieBlich tber
die Kontrolle des CO,-Gehaltes der Abgase bei
maximaler Leistung.

e Brenner voreinstellen: Einstellschraube Kl um
eine Umdrehung nach rechts drehen.

e Betriebsschalter A auf Position ,|1“ stellen.
Brenner geht in Betrieb.
e Kessel auf maximale Leistung bringen

- Tasten und B4 gleichzeitig
ca. 2 Sekunden dricken.
- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung
e Kunststoff-Verschlussstopfen El vom
Messstutzen entfernen.

e CO,-Gehalt der Abgase mit Messgerat priifen.

CO,-Gehalt fur Fllssiggas: 9,7 %,
Brennereinstellung ab +0,5% korrigieren.

e Gasdurchsatz an Einstellschraube H einstellen
bis der erforderliche CO,-Gehalt erreicht ist.
Linksdrehung = CO,-Erh6hung
Rechtsdrehung = CO,-Minderung
e Nach erfolgter Einstellung Taste driicken.
e Betriebsschalter A auf Position ,,0“ stellen.
o Messgerat entfernen und Kunststoff-
Verschlussstopfen El wieder auf den Stutzen
aufstecken.

Aufkleber aufkleben

e Beiliegenden Aufkleber fiir eingestellte Gasart
Uber vorhandenen Aufkleber kleben.

Evtl. externes Magnetventil einbauen

Bei der Installation ab 1 Meter unter Erdgleiche
ist ein externes Magnetventil in unmittelbarer
Nahe der Geb&ude- oder Raumeinfihrung in
die Gaszuleitung einzubauen.

Der elektrische Anschluss erfolgt am
Kesselschaltfeld (siehe Anschlussplan

auf S. 14).
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Inbetriebnahmeprotokoll

Bitte ausgefiuhrte Arbeiten ankreuzen X) bzw. Messwerte eintragen

Anlage:

Installationsfirma:

1. Gasleitung auf Dichtheit prifen

2. Zuluft- und Abgasfiuhrung tberprifen

3. Abgasleitung auf Dichtigkeit prifen

4. Neutralisationseinrichtung, falls vorhanden, Uberprifen

5. Angaben auf dem Gerateschild mit der vorhandenen Gasart vergleichen

OO0 |00

6. Wobbezahl W, (internationoal Wg) der vorhandenen Gasart

kWh/m3

7. Betriebsheizwert Hyg (international Hig) der vorhandenen Gasart

kWh/m3

8. Gasanschlussdruck (FlieBdruck) prifen

mbar

9. Kesseltemperatur prifen

°C

10. Abgastemperatur / Raumtemperatur prifen

°C/°C

11. Kohlendioxidgehalt (CO,) der Abgase messen

%

12. Kohlenmonoxidgehalt (CO) der Abgase messen

ppm

13. Abgasverlust ermitteln

%

14. Funktionsprifung durchfiihren

15. Regelung einstellen

16. Anlagenbetreiber in die Bedienung einweisen und Bedienungsanleitung aushandigen

Datum / Firmenstempel / Unterschrift
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Wartung

A Es ist eine jahrliche Wartung des
Brennwertkessels durchzufiihren.
Diese darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Wir empfehlen den Abschluss eines War-
tungsvertrages. Die Unterlassung von
Wartungen erh6ht das Sicherheitsrisiko.
Bei Unterlassung von Wartungen entfal-
len alle Haftungs und Gewahrleistungs-
anspriiche!

Es diirfen nur Original-Ersatzteile des
Herstellers verwendet werden.

Arbeiten an gasfiihrenden Teilen dirfen nur
durch konzessionierte Fachfirmen durch-
gefuhrt werden.

Bei Arbeiten an elektrischen Einrichtungen,
Zuleitungen allpolig spannungsfrei
schalten.

AuBerbetriebsetzung

e Betriebsschalter Hl auf Position ,,0“ stellen.
o Notschalter auf Position ,AUS" stellen.

e Gasabsperrhahn schlieBen.

e Vorlauf- und Ruicklaufhahn schlieBen.

Kesselfronthaube entfernen
e Schaltfeldabdeckung B aufklappen.
e Sicherungsschrauben El 16sen.

o Kesselfronthaube E1 unten etwas vorziehen
und nach oben abheben.

e Schaltfeldabdeckung wieder zuklappen.

Trinkwassererwarmer reinigen

Wenn die Leistung des Trinkwassererwarmers
nachlésst, muf3 er entkalkt werden.

e Verschraubungen H und [ I16sen, etwas zur

Seite biegen und eine Entkalkungspumpe an-

schlief3en. - Es dirfen nur fur diesen Zweck
geeignete Produkte verwendet werden.
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Wartung

Brenner ausbauen

A Brenner und Warmetauscher
koénnen heif sein -

Verbrennungsgefahr!

e Zindkabel Hl abziehen.
e Geblaseanschlusstecker F abziehen.
e Schalldampfer Kl abziehen.

e Sicherungsschraube Feuerungsautomat E los-
schrauben und Feuerungsautomat entfernen.

e Gasanschluss-Uberwurfmutter A losschrauben.

e Langmuttern [@ losschrauben.
e Ventilator mit Gas-Luft-Kanal Ild anheben
und herausnehmen.

Wenn der Brenner erkaltet ist:

e Zylinderbrenner E komplett mit Dichtung her-
ausnehmen und auf Verschmutzung prufen.

e Evil. Zylinderbrenner mit Pressluft reinigen.

Warmetauscher uberprifen

Warmetauscher mit Taschenlampe und
Spiegel El auf Verschmutzung Uberprifen.

25
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Wartung

Bei groBer Verschmutzung
Warmetauscher ausbauen

Anschlusskabel 1 + A + Kl abziehen.
Entleerungshahn E &ffnen.

Nach vollstandiger Entleerung des

Warmetauschers:
Kondenswasserablaufschlauch B abziehen.
Uberwurfmutter Vorlauf @ losschrauben.
Dichtung herausnehmen.

Uberwurfmutter Riicklauf I losschrauben.
Dichtung herausnehmen.

Arretierung Bl hochbiegen und Abgasrohr El
hochschieben.

Warmetauscher il etwas anheben und
herausnehmen.

Oberen Verdrangungskoérper Kl
herausnehmen.

Kondenswanne abbauen

Langmuttern KA abschrauben.
Kondenswanne mit Dichtung abnehmen.
Klammer EE1 entfernen.

Unteren Verdrangungskoérper EH
herausnehmen.

Warmetauscher reinigen

Warmetauscher innen mit harter Blrste
reinigen.

Verbrennungsrickstande mit Staubsauger
oder Wasserstrahl entfernen.

Warmetauscher zusammenbauen

Unteren Verdrangungskoérper* EA einsetzen
und mit Klammer EE festsetzen.

* evtl. erneuern - siehe Ersatzteilkatalog
Kondenswanne komplett mit Dichtung
aufsetzen.

Langmuttern EA wieder aufschrauben.
Oberen Verdrangungskorper** il einsetzen.
** evil. erneuern - siehe Ersatzteilkatalog

Warmetauscher einbauen

Warmetauscher il in die Halterungen

im Kesselgehause einsetzen.

Abgasrohr El in das Anschlusstlck einschieben,
Rohrarretierung El muf3 einrasten.
Uberwurfmutter Vorlauf @ mit neuer Dichtung
aufschrauben.

Uberwurfmutter Riicklauf I mit neuer Dichtung
aufschrauben.

Kondenswasserablaufschlauch H aufstecken.
Entleerungshahn E1 schlieBBen.

Anschlusskabel il + H + Kl aufstecken.
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Wartung

0295298
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0294924

Zundelektrode uberpriifen

e Zindelektrode il auf Abbrand und Elektroden-
abstand Uberprifen, ggf. erneuern.
Erforderlicher Elektrodenabstand: 3,5 = 0,5 mm

Brenner einbauen

e Zylinderbrenner H einsetzen.

e Dichtung E mit der Offnung fur die Ziindkerze
nach vorne einsetzen.

e Ventilator mit Gas-Luft-Kanal E1 aufsetzen.

e Langmuttern H aufschrauben.

e Gasanschluss-Uberwurfmutter @ komplett mit
Dichtung (evtl. erneuern) aufschrauben.

e Zindkabel I aufstecken.

e Feuerungsautomat B aufstecken und
Sicherungschraube einschrauben.

o Geblaseanschlussstecker El aufstecken.
e Schalldampfer ]l aufstecken.

Anlage Uberpriifen
e Vorlauf- und Ricklaufhahn 6ffnen.

@ Wasserstand kontrollieren
- bei Bedarf nachfiillen und Anlage entluften
- Mindestiiberdruck: 0,5 bar.

e Wasserseitige Dichtheit kontrollieren.
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Wartung

Gasleitung priifen

e Gasabsperrhahn 6ffnen.

e Gasleitung vom Gasabsperrhahn bis einschlief3-
lich Gasarmatur prufen - mit antikorrosivem
Lecksuchspray absprihen - nicht auf
elektrische Leitungen spruhen.

A

Bei Feststellung von Undichtigkeiten
Gasarmatur und Gasleitung prufen,
gegebenenfalls auswechseln.

Max. zulassiger Priifdruck der
Gasarmatur 150 mbar.

Brennereinstellung (Emmissionspriifung)
und lonisationsstrom kontrollieren

Wahrend der Emissionsprufung wird in den
Betriebsstellungen maximale und minimale
Brennerleistung im Display der Diematic
- im Wechsel mit der Geblasedrehzahl und
der Kesseltemperatur - der lonisations-
strom angezeigt.

o Brennwertkessel einschalten

o CO,-Messung der Abgase bei maximaler
Brennerleistung durchfihren.

e Maximale Brennerleistung einstellen:

- Tasten und 3 gleichzeitig
ca. 2 Sekunden dricken.

- Brennerleistung mit den Tasten [+] und [-]
einstellen: P = = max. Leistung
e Kunststoff-Verschlussstopfen vom
Messstutzen entfernen.

e CO,-Gehalt der Abgase mit Messgerat prfen.
Erdgas E: CO,-Gehalt: 9,0 %, Luftzahl ca. 1,25
Erdgas LL: CO,-Gehalt: 8,8 %, Luftzahl ca. 1,25

Brennereinstellung ab +0,5% Abweichung
korrigieren, siehe Seite 18.

e |onisationsstrom max. im Display ablesen.

o Minimale Brennerleistung einstellen:
- Brennerleistung mit den Tasten [+ und [-]
einstellen: P — = min. Leistung

e |onisationsstrom min. im Display ablesen.

Ein sicherer Betrieb ist bei einem lonisations-
strom von 8 pA bis 3 pA gewahrleistet.

Bei einem lonisationsstrom kleiner 3 pA
Zund-/lonisationselektrode, Zindleitung

und Masseanschluss prufen.

Defekte Teile ersetzen.

e Menli verlassen: Taste driicken.

Kesselfronthaube aufsetzen

Sonstige Funktionspriifungen

e Elektrische Verbindungen Uberprifen.

e Fuhler auf richtigen Sitz Gberprifen.

e Regel- und Sicherheitseinrichtungen
auf Funktion prufen.

o Kesselumwalzpumpe auf Funktion prifen.

e Automatischen EntlUfter auf Funktion prufen.

e Ladepumpe auf Funktion prufen.

e Einstellung und Funktion der witterungs-
gefuhrten Regelung nach deren Anleitung
Uberprufen.

Kesselfronthaube befestigen

e Kesselfronthaube Hl aufsetzen und mit
Sicherungsschrauben H festschrauben.

Temperaturflihler

Fir die Temperaturfihler sind die Widerstands-
werte bei verschiedenen Temperaturen in den
Tabellen auf der néchsten Seite angegeben.

Bei Verdacht auf einen defekten Flhler kann mit
Hilfe eines Messgerates mit entsprechendem
Messbereich (z.B. Multimeter) der Widerstand
bei verschiedenen Temperaturen Uberpruift
werden. Zur Vermeidung von Fehlmessungen
muss der Fuhler von der Klemmleiste im
Kesselschaltfeld abgeklemmt werden.

Geratesicherungen

Das Brennersteuermodul des Brennwertkessels
ist iber Sicherungen abgesichert, die nach Ab-
nahme der Abdeckungen zugénglich sind:

F1 Absicherung 24 V: 4 Ampére trage
F2 Absicherung Netz: 4 Ampere trage

Bei AuBerbetriebsetzung

in frostgefahrdeten Jahreszeiten

Anlage und Speicher-Wassererwarmer
entleeren - Restentleerung des Kessels
Uber Entleerungsventil am Warmetauscher
durchfuhren.



Wartung
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Widerstand AuBentemperatur Temperatur Widerstand
(Ohm) (°C) (°C) (Ohm)
-30 3242 0 32624
-25 2804 5 25381
-20 2392 10 19897
-15 2016 15 15711
-10 1684 20 12483
-5 1394 25 10000
0 1149 30 8056
5 947 35 6530
10 779 40 5324
15 641 45 4365
20 528 50 3599
25 437 55 2982
30 362 60 2483
35 301 65 2079
40 251 70 1748
75 1476
80 1252
85 1066
90 912
95 782
100 674




Schaltplan Domoplus DPSM 3-25 K

(8P/100Z°50/9997620)
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Technische Daten

Domoplus DPSM 3-25 K
Produkt-ldent-Nr.

Nennwéarmebelastung - min./max. kW 4,2-24,5
Nennwarmeleistung 40/30 °C - min./max. kW 4,5-24.9
Nennwarmeleistung 80/60 °C - min./max. kW 4,0-23,6
Leistungsverhaltnis 1:6
Normnutzungsgrad 40/30 °C DIN 4702 Teil 8 % 109
Normnutzungsgrad 75/60 °C DIN 4702 Teil 8 Y% 106
Mittlerer Abgasverlust bei 40/30 °C * Y% 0,6
Mittlerer Abgasverlust bei 75/60 °C * Y% 1,2
Mittlere Abgastemperatur bei 40/30 °C * °C 39
Mittlere Abgastemperatur bei 75/60 °C * °C 67
Abgasmassenstrom - min./max. kg/s 0,0020-0,0115
CO2-Gehalt der Abgase bei Erdgas E % 9,0
CO2-Gehalt der Abgase bei Flussiggas % 9,7
Nutzbarer Geblase-Restférderdruck Pa 200
Abgas-/Zuluftanschluss g mm 60/100
NOx-Emission (Erdgas E, nach DIN 4702 Teil 8) mg/kWh <20
CO-Emission (Erdgas E, nach DIN 4702 Teil 8) mg/kWh <15
max. zulassige Betriebstemperatur °C 95
zul. Gesamtiberdruck bar 3
Wasserinhalt Liter 6,8
Durchfluss bei DT = 30 K (tww =40 °C) I/min 11,3
Durchfluss bei DT = 35 K (tww = 45 °C) I/min 9,7
Durchfluss bei DT = 50 K (tww = 60 °C) I/min 6,8
Mindest - Umlaufwassermenge I/h keine
Gasanschluss R 1/2
Vor-/Riicklaufanschluss (Uberwurfmutter) G 1
Warm-/Kaltwasseranschluss (Uberwurfmutter) G 1/2
Kondenswasser pH-Wert ca. ca.4,2
Kondenswasserabfluss @ mm DN 25
Elektroanschluss V~/Hz/A 230/50/6
Elektrische Leistungsaufnahme mit Pumpe** w ca. 90
Elektrische Leistungsaufnahme ohne Pumpe™* w ca. 30
Schutzart DIN 40050 IP 42 (IPX2D)
Hoéhe mm 900
Breite mm 500
Tiefe mm 460
Transportgewicht kg 60

*gemittelte Werte in Anlehnung an die DIN 4702 Teil 8

**gemittelte Werte nach RAL-UZ61 (Blauer Engel)




Technische Daten

Restforderhohe der Kesselkreispumpe Typ Grundfos UPER 15-40 mit DPSM 3-15
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Restférderhohe bei 0,83 ni'/h =
325 mbar - 40 mbar = 285 mbar

0,83 m%h entspricht einer Belastung
von 14,5 kW und einem Atvon 15K

Wasserseitiger Widerstand des Brennwertkessels in mbar

Forderhohe der Kesselkreispumpe in m
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Technische Daten

Abmessungen Domoplus DPSM 3-25 K
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DE DIETRICH HEIZTECHNIK « Rheiner Strasse 151 » D-48282 EMSDETTEN
www.dedietrich.com - info@dedietrich.de

Verkaufsbiro Emsdetten : Tel.02572/23-179 Verkaufsbiiro Neunkirchen : Tel.0 68 21 /98 05-0
Fax 0 25 72 / 23-451 Fax 0 68 21 / 98 05-31

Regionalverkaufsbiro Berlin : Tel. 030 / 5 65 01-391 Regionalverkaufsbiro Erding : Tel. 0 81 22 /9 93 38-0
Fax 030 /5 65 01-465 Fax 08122/993 38-19

DE DIETRICH « SPINOFF - CENTER Romeinsestraat 10 - B-3001 LEUVEN / LOUVAIN - Tél. : 016 39 56 40
Fax : 016 39 56 49 - www.dedietrich.com

DE DIETRICH HEIZTECHNIK « Am Concorde Park 1 - B4 /28 « A-2320 SCHWECHAT / WIEN « Tél. : 01 / 706 40 60-0
Fax : 01 /706 40 60-99 « www.dedietrich.com - office@dedietrich.at

In LUXEMBURG werden die Produkte durch die Fa. NEUBERG vertrieben
NEUBERG SA -« 39 rue Jacques Stas * L - 2010 LUXEMBOURG - Tél. : 02 401 401
Fax : 02 402 120 « www.dedietrich.com

DE DIETRICH THERMIQUE S.A.S. au capital de 21 686 370 €« BP 30 « 57, rue de la Gare * F-67580 MERTZWILLER
Tél. :+33 3 88 80 27 00 « Fax :+33 3 88 80 27 99
www.dedietrich.com « N° IRC : 347 555 559 RCS STRASBOURG
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